ok Ans6kan om bindande
g klassificeringsbesked
Bl (BKB)
Ansokan insands till:
Tullverket Paketadress:
Box 12854 Alstrémergatan 39
112 98 Stockholm 112 47 Stockholm

Allmanna upplysningar

Lés igenom de hdr upplysningarna noggrant innan du fyller i din ansékan om bindande
klassificeringsbesked.

1.

10.

Narmare végledning om hur du fyller i blanketten far du i de allménna upplysningarna i nasta
avsnitt.

Tullverket utfardar bindande klassificeringsbesked i enlighet med radets férordning (EEG)
nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 och kommissionens férordning (EEG) nr 2454/93 av
den 2 juli 1993. Du kan fa kopior av férordningarna fran Byran fér Europeiska
gemenskapernas officiella publikationer; 2, rue Mercier; L-2985 LUXEMBURG, eller
andra forséaljningsstéllen i medlemsstaterna.

Du kan bara anstka om bindande klassificeringsbesked for en faktiskt planerad import
eller export.

Du kan inte anvanda ett bindande klassificeringsbesked fér en import eller export som
redan har agt rum eller om tullformaliteterna pagar nar beskedet utfardas.

Du maste gora en separat ansokan for varje enskild typ av vara.
Det &r bara innehavaren som far anvénda ett bindande klassificeringsbesked.

Uppgifterna i falten 2 och 9 i ansokningsformularet omfattas av sekretessplikten och
Tullverket behandlar dem som konfidentiella.

Tullverket utfardar bindande klassificeringsbesked kostnadsfritt. Om Tullverket har
speciella kostnader for analyser, for att hamta in expertutiatanden eller sénda tillbaka
prover, kan vi komma att krédva ersattning for detta.

Tullverket kan komma att kréva att du tillhandahaller de dokument som du bifogar din
ansokan oversatta till det officiella spraket (eller ett av de officiella spraken) i den berérda
medlemsstaten.

Om din ansékan innehaller felaktiga uppgifter eller uppgifter som inte &r fullstdndiga, kan
Tullverket aterkalla ett bindande klassificeringsbesked som &r grundat pa den informationen.
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EUROPEISKA GEMENSKAPEN

ANSOKAN OM BINDANDE KLASSIFICERINGSBESKED (BKB)

1. Sokande (fullstindigt namn och fullstindig adress)
AB Tullia

Tullgatan 2

402 55 X-stad

Telefonnummer: 001-123456
Fanummer:  001-123457
Org.nr/Personnr. Obligatoriskt: 555050-0000

Tullverkets dnr

2. Innehavare (fullstdndigt namn och fullsténdig adress)

AB Tullia
Tullgatan 2
402 55 X-stad

(Konfidentiellt)

Telefonnummer: 001-123456
Faxnummer, 001-123457
Org.nr/Personnr. Obligatoriskt: 555050-0000

Viktig anmarkning

Sokanden bér i och med undertecknandet av deklarationen ansvaret for
att de uppagifter som ldmnats i detta formuladr och eventuella ytterligare
blad som inges tilsammans med detta &r korrekta och fullstandiga.
Sokanden &r inférstadd med att dessa uppgifter jimte eventuella foto-
grafier, ritningar, broschyrer m.m. kan komma att lagras i en databas hos
Europeiska kommissionen och att de uppgifter, inbegripet eventuella foto-
grafier, ritningar, broschyrer m.m., som ingivits med ansdkan - inhamtats
eller kan komma att inhdmtas av den behdriga myndigheten - och i félt 2
och 9 i ansékan inte markerats som konfidentiella far delges allménheten
via Internet.

3. Ombud eller foretridare (fullstindigt namn och fullstindig adress)

Telefonnummer:
Faxnummer:
Org.nr/Personnr. Obligatoriskt:

4. Utfdrdande pa nytt av ett bindande klassificeringsbesked

Fyll i detta falt om Ni 6nskar ha ett bindande
klassificeringsbesked utfardat pa nytt.

BKB-referensnummer:

Giltigt fran och med: Ar Manad Dag

Nomenklaturnummer:

5. Tullnomenklatur
Ange enligt vilken nomenklatur varorna ska klassificeras:

L Harmoniserade systemet (HS)
_)_(ﬁ_ Kombinerade nomenkliaturen (KN)
|| TARIC
Exportbidragsnomenklaturen

Annan (ange vilken):

6. Typ av transaktion
Hanfér sig ansékan till faktiskt planerad import eller export?

[ X]va [ Inej

7. Forslag till klassificering

Ange enligt vilket nomenklaturnummer Ni anser att varorna
bér klassificeras.

Nomenklaturnummer: 2106 90 92

8. Beskrivning av varorna

Ange vid behov varomas sammanséttning i detalj, anvand analysmetod, typ av tillverkningsprocess, vérde inklusive ev. komponenter,
varornas anvandning och den vanliga handelsbeteckningen och, dar sa ar lampligt, forpackningen i fraga om satser av varor for férséljning i
detaljhandeln (Vid behov fortsatt pa ytterligare blad).

Fryst fiskgrating forpackad i en detaljhandelsforpackning med en nettovikt av 400 gram. Gratéingen
tillverkas genom att fisken léggs i ett trdg ddrefter ldggs drterna, férdigt mos, sas och topping i traget.
Produkten snabbfryses och forpackas i kartong.

Gratéingen innehaller foljande ingredienser

54 % vatten,

16 % fisk (Sej),

10,5 % potatis,

8.2 % érter,

3, 7 % vegetabilisk olja,
2,1 % mjdlkprotein,

2,2 % vetem)6l

1,2 % ost,

0,5 % persilja,

0,3 % salt,

0,3 % smakséttningsmedel,
0,96 % druvsocker och
0,04 % lokpulver.

Gratéingen innehéller 0,26 % mjdlkfett, 1 % stirkelse och 2,5 % socker.
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9, I:Iandalsbe‘teckning oc'h dvrig information*
Fishermans Gratin 400 gram , art nr 80-12

(Konfidentiellt)

Ange vilka av de uppgifter m.m. som avses i félt 10 i ansékan - eller erhéllits (eller kan komma att erhéllas) fran férvaltningen - som ska
betraktas som konfidentiella:

Procentsatserna i ingrediensforteckningen &r konfidentiella.

10. Prover m m

Ange om nagot av féljande bifogas anstkan

D Broschyrer I:I Fotografier

Vill ni att proverna ska éterséndas? I:’ Ja Nej

De sérskilda kostnader som &samkas tullmyndigheterna till féljd av analyser, expertutlatanden eller atersandning av prover
far debiteras sokanden.

zl Beskrivning

Prover Annat

11. Andra ansékningar om bind

ificering

ked och innehav av bindande klassificeringsbesked*

Har innehavaren (eller en sékande for innehavarens rékning) anstkt om bindande klassificeringsbesked fér identiska eller
liknande varor vid annan tullmyndighet eller i andra medlemsstater, eller har sadana besked redan utfardats?

_ Jda Nej

Om ja, ange féljande och bifoga en kopia av det bindande klassificeringsbeskedet:

Namnteckning:

e ss |

Tl

Ansokningsland: Ansokningsland:
Plats for ansékan: Plats fér anstkan:
Datum fér anstkan: Ar Manad Dag Datum fér ansdkan: 4. Manad Dag
BKB referensnummer: BKB referensnummer:
Férsta giltighetsdatum: Manad Dag Férsta giltighetsdatum: 5 Manad Dag
Nomenklaturnummer: Nomenklaturnummer:
12. Bindande klassificeringsbesked utfirdade till andra innehavars*
Kanner stkanden (eller innehavaren) till om bindande klassificeringsbesked for identiska eller liknande produkter redan har
utfardats till andra innehavare?
Ja Nej Om ja, ange fdljande:
Utfardande land: Utfardande land:
BKB-referensnummer. BKB-referensnummer:
Férsta gilighetsdatum: il Dag Forsta giltighetsdatum: . e Dag
Nomenklaturnummer: Nomenklaturnummer:
13. Datum och underskrift
Referens/Kontaktperson: Anders Tull E-postadress: anderS .ml]@mlha.se
Datum: Ar 21012 Manad 01 Dag 11

Fér tjidnstebruk

* Vid behov fortsétt pa ytterligare blad.
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ALLMANNA UPPLYSNINGAR BETRAFFANDE IFYLLANDET AV ANSOKAN OM BINDANDE

KLASSIFICERINGSBESKED (BKB)

Nedanstaende allmédnna upplysningar ger vagledning fér ifyilandet av ansékan om bindande kiassificeringsbesked,
vars férlaga aterges i bilaga 1B till kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993. L&s noggrant

igenom nedanstaende upplysningar innan ansdkan fylls i.

Félt 1. Sdkande (fullstdndigt namn och
fullstindig
adress) (Obligatoriskt)

| bindande klassificeringsbesked avses med
sékande

en person som ansoker om bindande
klassificerings-

besked hos tullmyndigheterna eller en person i
vars

namn sadan ansokan avges. Fyll i detta falt
innan Ni

fortsatter till falt 2.

Sokandens namn, adress och ev. e-postadress:
fem

rader (hogst 175 tecken).

Telefonnummer (ej obligatoriskt): en rad (hogst
25

tecken).

Faxnummer (ej obligatoriskt). en rad (hégst 25
tecken).

Sékandens org.nr/personnr. (obligatoriskt)

Filt 2. Innehavare (fullstindigt namn och
fullstdndig adress) (Obligatoriskt)

| bindande klassificeringsbesked avses med
innehavare den person i vars namn beskedet
utfardas. Fyll i detta falt innan Ni fortsatter till falt
3

Namn pa, adress och ev. e-postadress till den
person

som avses inneha det bindande klassificerings-
beskedet: fem rader (hogst 175 tecken).
Telefonnummer (gj obligatoriskt): en rad (hégst
25

tecken).

Faxnummer (ej obligatoriskt). en rad (hégst 25
tecken).

Innehavarens org.ni/personnr. (obligatoriskt)

Filt 3. Ombud eller fdretridare (fullstindigt
namn
och fullstédndig adress) (Ej obligatoriskt)

Fyll i detta falt om Ni 6nskar utse ett tullombud
eller

féretradare som uppvisar det bindande
klassificerings-

beskedet fér innehavarens rékning vid
import/export.

Fortsatt annars till falt 4.

Ombudets eller féretradarens namn, adress och
ev.

e-postadress: fem rader (hégst 175 tecken).
Telefonnummer (e obligatoriskt): en rad (hogst
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Giltigt fran och med: ange det datum fran och med
vilket det bindande klassificeringsbeskedet var
giltigt.

Fyra siffror for artal, tva siffror for manad respektive
dag.

Nomenklaturnummer: hogst 22 tecken.

Filt 5. Tullnomenklatur (Obligatoriskt)

Ange med "X" enligt vilken nomenklatur varorna
ska

klassificeras. Om denna inte finns med i
forteckningen,

ska Ni ange vilken nomenklatur det rér sig om.
Observera att ett bindande klassificeringsbesked
endast kan hanféra sig till en nomenklatur som
grundar

sig pa systemet for harmoniserad varubeskrivning
och

kodifiering (HS).

Det harmoniserade systemet (HS) anvénds i hela
varlden pa 6-siffrig niva. Den kombinerade
nomenklaturen (KN) anvands inom EU pa 8-siffrig
niva.

Taric ar de nionde och tionde siffror som inom EU
anvands pa tariffara och icke-tariffara atgarder
sasom

tilifalligt upphavande kvoter, antidumpningstull etc.
Exportbidragsnomenklaturen &r kopplad till ater-
betalning av jordbruksstdd. Kanner Ni tveksamhet
angaende nomenklaturen, kan Ni alltid vanda er till
relevanta tullkontor.

Filt 6. Typ av transaktion (Obligatoriskt)

Ange med "x"i tillamplig ruta om Er ansdkan avser
en
faktiskt planerad import eller export.

Filt 7. Forslag till klassificering (Obligatoriskt)

Ange det nummer enligt vilket varorna enligt Er
asikt
bor klassificeras (hogst 22 tecken).

Filt 8. Beskrivning av varorna (Obligatoriskt)

Ge en utforlig beskrivning av varorna som gor det
mdjligt att identifiera dem och faststalla deras
klassificering enligt tullnomenklaturen. Ange
uppgifter

om varornas sammansattning och alla metoder fér
att

faststalla denna, om klassificeringen beror pa den.
Falt

for fri text (hogst 32 768 tecken). Uppgifter som
inne-



Fiélt 10. Prover m.m. (Ej obligatoriskt)

Ange med X" i till&mplig ruta om Ni bifogar nagra
beskrivningar, prover, broschyrer, fotografier eller
andra dokument som kan hjalpa
tullmyndigheterna i behandlingen av ansdékan.
Om prover bifogas, ange med “x” i tillamplig ruta
hur det ska forfaras med dessa.

Félt 11. Andra ansékningar om bindande
klassificeringsbesked och innehav av
bindande klassificeringsbesked (Obligatoriskt)

Ange uppgifter om de eventuella andra
ansokningar om bindande klassificeringsbesked
avseende identiska eller liknande varor som
innehavaren ingivit (eller som ingivits for
innehavarens rakning) i andra medlemsstater,
samt om eventuella i andra medlemsstater ill
innehavaren redan utfardade bindande
klassificeringsbesked avseende identiska eller
liknande varor. Vid behov fortsatt pa ytterligare
blad. Om det inte finns goda skal for att en
anstkan om bindande klassificeringsbesked ska
beviljas, kan den komma att avslas.

Ange med "x" i tillamplig ruta om Ni har ingivit
andra ansokningar.

Om Ni fyller i faltet "ja” ska Ni &ven ange féljande
uppgifter:

- en obligatorisk del:

Ans6kningsland: ange 1SO-landkoden (2 tecken)
(se fotnot 1).

Plats fér ansékan: ange tullmyndighetens namn
(hogst 35 tecken).

Datum for ansékan: ange fyra siffror for artal, tva
siffror for manad respektive dag.

- en ¢j obligatorisk del (i de fall Ni avlamnat
anstkan om BKB och BKB annu inte meddelats).
Om Ni har erhallit BKB efter ans¢kan d&rom, &r
denna del obligatorisk.

BKB-referensnummer: ange det bindande
klassificeringsbeskedets referensnummer. De tva
forsta tecknen anger ISO-koden for det land dar
det bindande klassificeringsbeskedet utfardades,
och de &vriga 20 tecknen utgdrs av det nummer
som faststéllts av den behériga tullmyndigheten.
Forsta giltighetsdatum: ange fyra siffror for artal,
tva siffror fér manad respektive dag.
Nomenklaturnummer: hégst 22 tecken.

Fotnot 1

Filt 12. Bindande klassificeringsbesked
utférdade till andra innehavare (Obligatoriskt)

Det ska anges huruvida sékanden (eller
innehavaren) kanner till om bindande
klassificeringsbesked fér identiska eller liknande
varor har utfardats till andra innehavare. Vid
behov fortsatt pa ytterligare blad.

Ange med "x” i tillamplig ruta om Ni kanner till
andra bindande klassificeringsbesked.

Om Ni fyller i faltet "ja", ar féljande upplysningar
inte obligatoriska.

Utfardande land: ange ISO-landkoden (2
tecken) (se fotnot 1).

BKB-referensnummer: ange det bindande
klassificeringsbeskedets referensnummer. De
tva forsta tecknen anger 1ISO-koden fér det land
dar det bindande klassificeringsbeskedet
utfardades, och de évriga 20 tecknen utgérs av
det nummer som faststéllts av den behoriga
tullmyndigheten.

Férsta giltighetsdatum: ange fyra siffror for artal,
tva siffror for manad respektive dag.
Nomenkiaturnummer: hdgst 22 tecken.

Félt 13. Datum och underskrift (Obligatoriskt)

Nar Ni har kontrollerat att ansékan ar korrekt
och fullstandigt ifylld ska Ni underteckna och
datera den. Samtliga separata blad ska ocksa
undertecknas och dateras.

Er referens (ej obligatoriskt): Om Ni har en
referens ska den anges har (en rad, hgst 35
tecken).

Datum: ange fyra siffror for artal, tva siffror fér
manad respektive dag.

Fér tjdnstebruk

(Detta falt ar avsedda for tullmyndigheterna. Fyll
inte i nagot har.)

I1SO-landskoder 3166: AT = Osterrike, BE = Belgien, BG = Bulgarien**, CY = Cypern*, CZ = Tjeckien*, DE = Tyskland,

DK = Danmark, EE = Estland*, ES = Spanien, Fl = Finland, FR = Frankrike, GB = Férenade kungariket, GR = Grekland,
HU = Ungern*, IE = Irland, IT = Italien, LT = Litauen*, LU = Luxemburg, LV = Lettland*, MT = Malta*, NL = Nederlanderna,
PL = Polen*, PT = Portugal, RO = Ruméanien**, SE = Sverige, S| = Slovenien*, SK = Slovakien®.

* Fr.o.m. den 1 maj 2004
** Fr.o.m. den 1 januari 2007
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